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Mobiles Data Lake

MDLake ist eine kompakte Netzwerk-Speichereinheit,
speziell entwickelt fir mobile SAN Applikationen. Um
kunftigen Anforderungen der Rohdatenaufzeichnung in
der ADAS/AD Entwicklung gerecht zu werden, kombiniert
MDLake hochbandbreitige Datencenter-Technologie mit
Eigenschaften eines mobilen Systems.

Basierend auf der RDMA Technik RoCE v2 ermdoglicht
MDLake Bandbreiten von bis zu 1x 80Gbit/s oder 2x
64Gbit/s durch Entlastung des Prozessors im Recorder.
NVMe over Fabrics (NVMe-oF) sichert bestmogliche
Kompatibilitat durch Integration des MDLake als lokales
Speichermedium.

Durch zwei Multi-Port fahige 100Gbit/'s QSFP28
Netzwerkschnittstellen kdnnen beliebige Zuspieler direkt
Uber Active Optical Cable (AOC) oder Direct Attach
Copper (DAC) Kabel verbunden werden.

Highlights

Integrierter 16-Core ARM SoC mit DDR4
60TB oder 120TB Storage JBOF

2x 100Gbit/s QSFP28

1x 80Ghit/s bis 2x 64Gbit/s Schreibleistung
HMI fir Monitoring und Konfiguration
Webinterface fir Remote Control

6V - 32V DC Netzteil mit Klemme 15
Betriebstemperaturbereich: 0°C bis +50°C
Windows und Linux support

Durch RoCE v2 Technologie zu jedem
Recording System mit freiem PCle Slot
kompatibel

SAN Technologie fur Automobile Applikationen

Beispielkonfiguration
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